Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 7mm-08 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 7mm-08 Rem
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013122

e Mfr. No.: 3218414

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Seater mit Crimp 1 1/4 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um eine prazise und sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass du die Anweisungen zur Verwendung und Installation genau befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
dem Seater arbeitest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeide lose Kleidung oder Schmuck, die sich in beweglichen Teilen verfangen kénnten.

Halte deine Hande und andere Korperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend das Produkt in Betrieb ist.
Arbeite nur mit den empfohlenen Kugeln und Patronenhiilsen, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Setzkopfes:

o Entferne den vorhandenen Setzkopf, indem du ihn im Uhrzeigersinn drehst.
o Wahle den gewlinschten Setzkopf aus und setze ihn ein, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn
drehst, bis er sicher sitzt.

2. Verwendung des Seaters:

o

Stelle sicher, dass die Patronenhilse korrekt eingelegt ist.

Wenn du den Crimp verwenden mdéchtest, stelle sicher, dass der Rand der Patronenhilse richtig
positioniert ist.

Betatige den Seater langsam und gleichmalSig, um eine prazise Setzung der Kugel zu
gewahrleisten.

Uberpriife nach jedem Setzvorgang die Genauigkeit und die Qualitat der Arbeit.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Produkt grundlich, um Rickstande von Pulver oder anderen Materialien zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.



e Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden. Dein Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an erster Stelle.



Safety Instructions for Seater with Crimp 1 1/4
Seater with Crimp 7mmO08 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mm08 Rem. This product is designed to
assist in the precise seating of bullets and can be used with or without crimping. To ensure safe and proper use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that the workspace is clean and free from unnecessary clutter.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves when
necessary.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible bullet types and sizes with the Seater to avoid misfires or damage.
Avoid applying excessive force when seating bullets to prevent injury or product damage.
Ensure that the cartridge case is properly aligned before seating the bullet.

Do not attempt to modify the Seater or its components.

Store the Seater in a dry, cool place when not in use to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the Seater is securely mounted on a stable surface or reloading press.
o Select the appropriate seaterhead for the bullet type you are using.
o Install the seaterhead according to the manufacturer's instructions.

2. Usage

o Prepare your cartridge cases and bullets before starting the seating process.

Insert the cartridge case into the Seater, ensuring it is properly positioned.

Place the bullet into the case mouth.

Pull the handle or operate the mechanism to seat the bullet to the desired depth.

o If crimping is required, adjust the Seater to apply the crimp to the cartridge case mouth.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.

¢ Recycle materials where possible, such as metal parts and packaging.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management facility for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please refer to the EUbased contact point
for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with
Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mmO08 Rem. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Balas con Crimpado 1 1/4

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas con Crimpado 1 1/4 Seater con Crimp 7mm08 Rem. Este producto estd
disefado para facilitar el proceso de asentar balas de manera precisa y eficiente. Sin embargo, es fundamental
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi como pautas sobre cdmo instalarlo y desecharlo
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el Asiento de Balas se utilice Unicamente para su propdsito previsto.
Supervisidn: Si eres principiante o no tienes experiencia, busca la supervisién de un experto al utilizar el
producto.

Almacenamiento: Guarda el Asiento de Balas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
Inspeccidn Regular: Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que
pueda comprometer su seguridad.

Uso de Equipos de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal
adecuados al utilizar herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del Asiento de Balas puede provocar lesiones. Asegurate de
seqguir todas las instrucciones al pie de la letra.

Manejo de Materiales: Ten cuidado al manipular balas y componentes de recarga. Usa guantes si es
necesario.

Crimpado: Si decides utilizar la funcién de crimpado, asegurate de entender cémo funciona para evitar
dafos a la bala o al cartucho.

Compatibilidad: Aseglrate de que el Asiento de Balas sea compatible con el tipo de bala que estés
utilizando para evitar problemas de rendimiento.

Instrucciones de Uso: Consulta el manual para obtener instrucciones detalladas sobre cdmo utilizar el
Asiento de Balas de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Asiento de Balas:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
o Coloca el Asiento de Balas en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que esté bien fijado y ajustado.

Uso del Asiento de Balas:

o Carga el cartucho en la prensa.

o Si utilizas la opcién de crimpado, ajusta la configuracion segln sea necesario.

o Baja el mango de la prensa para asentar la bala en el cartucho.

o Revisa que la bala esté correctamente asentada y que el crimpado, si se usé, esté uniforme.

Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, apaga y desconecta la prensa.



o Limpia el area de trabajo y almacena el Asiento de Balas en su lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Asiento de Balas, asegulrate de desecharlo de
manera responsable.

o Materiales Reciclables: Consulta las normas locales para el reciclaje de materiales metalicos y
plasticos.

¢ Eliminar Peligros: Si el producto estd dafiado, asegurate de eliminarlo de manera que no represente un
riesgo para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional con respecto al Asiento de Balas, consulta el manual del
producto o dirigete a un distribuidor autorizado. También puedes buscar informacién actualizada sobre el
producto en plataformas de seguridad de productos.

Conclusion

El Asiento de Balas con Crimpado 1 1/4 Seater con Crimp 7mm08 Rem es una herramienta valiosa para quienes
buscan mejorar su precisién en la recarga de balas. Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, puedes
asegurarte de que tu experiencia sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y a las recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec
Crimp11/4

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur ['utilisation sécuritaire du Siegeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Il

est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet
outil.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Informetoi sur les risques potentiels associés a |'utilisation de cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Utilise des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Assuretoi que I'outil est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne force pas I'outil audela de ses capacités spécifiées.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne travaille pas dans des conditions d'humidité ou de faible éclairage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que la surface de travail est propre et stable.
o Fixe le siegeur de balle sur un établi ou une surface de travail solide.
o Vérifie que le filetage de 1 1/4 est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation

o Place la balle dans le guide bushing avec précaution.

o Situ choisis d'utiliser le crimp, ajuste le mécanisme selon les instructions de I'appareil.
Actionne le siégeur de balle lentement et régulierement pour éviter tout incident.
Remplace la téte de siege si nécessaire, en suivant les instructions fournies.

Apres utilisation, nettoie I'outil pour éviter I'accumulation de résidus.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
* Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des outils en métal.
¢ Si|'outil est endommagé au point de ne plus étre utilisable, rapportele a un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles



dans ton pays ou la plateforme de sécurité en ligne de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Siegeur de
Balle avec Crimp 1 1/4. Reste vigilant et informetoi réguli€rement sur les mises a jour de sécurité.



Guida di Sicurezza per I'Uso del Seater con Crimp
1 1/4 Seater con Crimp 7mmO08 Rem

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 7mm08 Rem. Questa guida e
progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, seguendo le normative di sicurezza generali
dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danneggiamento del prodotto, smettere immediatamente di usarlo e
contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso del Seater.

¢ Non utilizzare il Seater in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che il Seater sia fissato saldamente prima di iniziare I'operazione.
Non forzare il Seater oltre le sue specifiche tecniche.

Non tentare di riparare il Seater da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Fissa il Seater in modo sicuro al banco di lavoro.
o Controlla che la testa del sedile sia correttamente installata e in buone condizioni.

2. Uso del Seater

o Inserire il proiettile nel bush di guida.

o Regolare la posizione del proiettile secondo le specifiche desiderate.

o Se necessario, utilizzare I'opzione di crimpare per fissare I'apertura della cartuccia.
o Eseguire I'operazione con calma e attenzione, evitando movimenti bruschi.

3. Manutenzione

o Pulisci regolarmente il Seater per rimuovere residui di polvere e materiali.
o Controlla periodicamente le parti mobili per assicurarti che funzionino correttamente.
o Sostituisci la testa del sedile se noti segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali.
¢ Non gettare il Seater o le sue parti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti

relative al prodotto.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 7mm08 Rem. Seguire queste istruzioni di
sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 7mm08 Rem

Introduksjon

Takk for at du valgte Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 7mm08 Rem. Dette produktet er designet for &
gi deg presisjon og effektivitet i prosjekteringsarbeidet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med prosjekteringsverktayet.

Hold hender og andre kroppsdeler unna arbeidsomradet under bruk.

e Sgrg for at omradet rundt arbeidsplassen er klart for @ unnga snubling eller andre ulykker.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Bruk kun passende settehoder for prosjektilet som benyttes for & opprettholde sikkerhet og presisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av settehodet

o Velg passende settehode for prosjektilet.
o Skru av det eksisterende settehodet ved & vri mot klokken.
o Installer det nye settehodet ved a vri med klokken til det sitter sikkert.

2. Bruk av prosjekteringsverktoyet

o Plasser hylsen i veiledningsbushingen.

o Juster verktgyet for & sikre at prosjektilet er riktig plassert.

o Hvis du bruker krimp, s@rg for at krimpefunksjonen er aktivert.

o Trykk ned handtaket for & utfere prosjekteringen. Gjenta prosessen etter behov.

3. Etter bruk

o Rengjer verktgyet for a fjerne eventuelle rester av smuss eller partikler.
o Oppbevar verktgyet pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallshandtering

¢ Produktet og dets deler skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering og resirkulering av metall og plast.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avfallshandtering av verktay.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup seatera z crimpem 1 1/4. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o wysokiej precyzji i
bezpieczehstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprzetu przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj seatera tylko z odpowiednimi pociskami, ktére sg zgodne z jego specyfikacja.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.

o Zainstaluj seater zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on stabilnie
zamocowany.

o Sprawdz, czy gtowica seatera jest prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

[¢]

W16z odpowiedni pocisk do seatera.

Ustaw gtowice seatera w zaleznos$ci od wymagan pocisku.

Jesli uzywasz crimpu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.

Po zakonczeniu pracy, wyjmij pocisk i oczys¢ sprzet zgodnie z zaleceniami.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu, aby zapewni¢ odpowiednie postepowanie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz inne istotne informacje dotyczace
zakupu.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie seatera z
crimpem 1 1/4. Regularne sprawdzanie stanu technicznego oraz przestrzeganie zasad bezpieczehstwa jest
kluczowe dla ochrony uzytkownikdw i zapewnienia dtugotrwatego dziatania produktu.



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 1 1/4 Seater
with Crimp 7mmO08 Rem

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mm08 Rem tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on
laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on varmistaa tuotteen
turvallinen kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi, ja etta se on oikea malli tarpeisiisi.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia kayttéohjeita ja turvallisuusohjeita.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
o Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

« Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun olet valmis kayttamaan sita.
o Varmista, etta kaikki turvatoimet on otettu kayttédn ennen kayttoa.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havitysohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
olet tietoinen kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvista kysymyksista ennen kayttoa.

Nama ohjeet on laadittu kuluttajien turvallisuuden varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
mukaisesti. Noudata ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sittare med
Crimp11/4

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sittare med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar utformad for att ge maximal noggrannhet
och effektivitet vid laddning av ammunition. For att sékerstélla séker anvandning och lang livslangd av
produkten, vanligen f6lj de sakerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Vid onlineinkdp, se till att handla fran palitliga och sékra plattformar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Kula Sittare.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast den typ av sittarhuvud som ar avsett for den kula du arbetar med.

F6lj noggrant anvisningarna for att crimpa mynningen pa patronhylsan fér att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera sittarhuvudet:

o Valj det lampliga sittarhuvudet fér den kula du kommer att anvanda.
o Skruva fast sittarhuvudet pa Kula Sittaren tills det ar ordentligt pa plats.

2. Anvanda Kula Sittaren:

o Placera kulan i den angivna guiden.

o Justera hylsan pa plats i sittaren.

o Tryck ner handtaget fér att crimpa mynningen pa patronhylsan. Kontrollera att processen utférs
korrekt for att sakerstalla noggrannhet.

3. Efter anvandning:

o Rengor Kula Sittaren noggrant efter varje anvandning for att ta bort eventuell smuts eller rester.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkten.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt for att minska miljspaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information, fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller besok
deras officiella webbplats. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for

snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Kula
Sittare med Crimp 1 1/4. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 1 1/4 Seater s Crimp 7mm08 Rem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4 Seater s Crimp 7mm08 Rem. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval presnost a pohodli pfi usazeni kulky. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, aby byl Seater spradvné namontovan a upevnén pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte Seater, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

¢ Pfi crimpovani se ujistéte, Ze je nabojnice spravné umisténa a zajisténa.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi okraji a pohyblivymi ¢astmi béhem pouzivani.

Pokud dojde k jakémukoli neobvyklému hluku nebo vibracim, okamzité zastavte pouzivani a zkontrolujte
vyrobek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava zafizeni:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je Seater Cisty a bez necistot.

2. Instalace:

o Nainstalujte Seater do kompatibilniho reloaderu podle pokynd vyrobce reloaderu.
o Ujistéte se, Ze je Seater pevné upevnén a spravné zarovnan.

3. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do Seateru a ujistéte se, ze je spravné zajisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte spoust reloaderu, abyste usadili kulku.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu Seateru na pozadovanou hloubku crimpovani.

4. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte Seater a skladujte ho na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte Seater na zndmky opotrebeni a v pripadé potfeby vyménte hlavu Seateru.

Pokyny pro likvidaci

o Seater a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek nefunkéni nebo poSkozeny, zvazte jeho recyklaci tam, kde je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni distribu¢ni
misto nebo autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni
informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
Seateru s Crimp 1 1/4 Seateru s Crimp 7mm08 Rem.
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